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Die vorliegende Betriebsanleitung gilt als wichtigstes Dokument fir den Betrieb und richtet sich an Fach- und Wartungskrafte sowie
Betriebspersonal. Die Betriebsanleitung enthélt Informationen zu Verwendungszweck, technischen Daten, Funktionsweise sowie

Montage des Geradts VKMK(p) und allen seinen Modifikationen.

Fach- und Wartungskrafte sollten eine Ausbildung im Bereich Liftung absolviert haben und miissen die Arbeiten in Ubereinstimmung

mit den geltenden lokalen Arbeitssicherheitsbestimmungen, Baunormen und Standards durchfiihren.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlie8lich Kinder) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlenden
Erfahrungen oder Kenntnissen vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie Personen mit eingeschrankten
korperlichen, geistigen oder sensorischen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

Der Netzanschluss muss Uber eine Vorrichtung zur Trennung vom Stromnetz erfolgen,
die an allen Polen eine Kontakttrennung aufweist, die unter Bedingungen der
Uberspannungskategorie lll eine vollstandige Trennung ermaglicht und gemaf den
Verdrahtungsregeln in die feste Verkabelung integriert ist.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie den Schutz entfernen.
WARNUNG: Wenn ungewohnliche oszillierende Bewegungen beobachtet werden, stellen Sie die
Verwendung des Gerats sofort ein und wenden Sie sich an den Hersteller, Kundendienst oder
entsprechend qualifizierte Personen.

Der Austausch von Teilen des Sicherheitsaufhangungssystems muss vom Hersteller,
Kundendienst oder entsprechend qualifizierten Personen durchgefthrt werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

Treffen Sie Vorkehrungen, um einen GasrUckstau durch offene Rauchabzlige oder andere
Brandschutzeinrichtungen in den Raum zu vermeiden.

Das Gerat kann den sicheren Betrieb von Geraten, die mit Gas oder anderen Brennstoffen
betrieben werden (auch in anderen Raumen), durch einen Rickfluss von Verbrennungsgasen
beeintrachtigen. Diese Gase kdnnen moglicherweise zu einer Kohlenmonoxidvergiftung fUhren.
Nach der Montage des Gerats muss der Betrieb von Rauchgasgeraten von einer kompetenten
Person geprift werden, um sicherzustellen, dass kein Ruckfluss von Verbrennungsgasen auftritt.

Der Hersteller, Planer, Installateur und Betreiber sind flr den korrekten Betrieb und Gebrauch des
Gerats verantwortlich.
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VKMK(p)

Bei Montage und Betrieb des Gerats sind die Anforderungen der vorliegenden
Betriebsanleitung sowie die landerspezifisch geltenden elektrischen Vorschriften, Gebdaude- und
Brandschutzstandards genau einzuhalten.

Das Gerat ist vor allen Anschluss-, Einstellungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten vom
Stromnetz zu trennen.

Samtliche in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Handhabungen durfen nur von
qualifiziertem Personal durchgefthrt werden, das fUr die Montage, den elektrischen Anschluss
und die Wartung von Liftungsanlagen ausgebildet und qualifiziert ist. Versuchen Sie nicht,

das Gerat selbst zu montieren, an das Stromnetz anzuschlie3en oder Wartungsarbeiten
durchzufthren. Dies ist unsicher und ohne spezielle Kenntnisse unmaoglich. Vor allen Arbeiten ist
das Gerat vom Stromnetz zu trennen.

Der Anschluss des Gerats an das Stromnetz ist nur durch Fachpersonal, das Gber eine Zulassung
fUr Arbeiten an Elektrischen Geraten mit einer Versorgungsspannung bis 1000 V gestattet.

Vor der Montage des Gerats ist dieses auf sichtbare Defekte am Laufrad, Gehduse oder Gitter

zu Uberprufen. Des Weiteren ist sicherzustellen, dass sich keinerlei Fremdkorper im Gehause
befinden, welche die Laufradschaufeln beschadigen konnten.

Bei der Montage darauf achten, dass das Gehause nicht deformiert wird! Eine
Gehdusedeformation kann zu Blockierung des Motors und lauten Gerauschen fihren.
Unsachgemalie Verwendung, unberechtigte Anderungs- und Nacharbeiten sowie
Modifizierungen am Gerdt sind untersagt.

Das Gerat darf keiner Witterung (Regen, Sonne usw.) ausgesetzt werden.

Die Forderluft darf keinen Staub, keine Déampfe, Festfremdstoffe, klebrigen Stoffe oder Faserstoffe
enthalten.

Das Gerat ist nicht fir den Einsatz in einer entziindungs- und explosionsgefahrdeten
Umgebung, die z.B. Spiritusdampfe, Benzin oder Insektizide enthélt, ausgelegt.

Die Zu- und Abluftéffnung nicht verschlielSen oder verdecken, um einen optimalen Luftstrom zu
gewahrleisten.

Setzen Sie sich bitte nicht auf das Gerat und lassen Sie keine Gegenstande darauf liegen.

Die in dieser Betriebsanleitung angegebenen Informationen gelten zum Zeitpunkt der
Abfassung des Dokuments als richtig. Um aktuelle technische Entwicklungen umzusetzen,
behalt sich das Unternehmen das Recht vor, jederzeit Anderungen in der Bauweise, den
technischen Eigenschaften und dem Lieferumfang des Gerates vorzunehmen.

Das Gerat nie mit feuchten Handen anfassen.

Das Gerat nie barfull anfassen.

LESEN SIE DIE ENTSPRECHENDEN BETRIEBSANLEITUNGEN VOR DER MONTAGE DER OPTIONALEN
EXTERNEN GERATE.

NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER IST DAS GERAT GETRENNT ZU
ENTSORGEN.
DAS GERAT DARF NICHT IM RESTMULL ENTSORGT WERDEN.
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VERWENDUNGSZWECK

Die Dachventilatoren VKMK(p) im Metallgeh&use mit dem Ansaugflansch von 150 bis 315 mm, im weiterem die Ventilatoren, sind fir die
BelUftung von Industriegebduden, Schwimmbaéadern, Hochhdusern, Biros, Krankenhdusern, Restaurants und anderen in der Winterzeit
beheizten Gebduden bestimmt.

Das Fordermedium darf keine Staubpartikel, Feststoffe, klebrigen Stoffe, Faserstoffe ent-halten.

Die Umgebungstemperatur darf die im Abschnitt «Technishe Daten» Werte nicht Gberschreiten.

Der Ventilator eignet sich fir die die senkrechte Montage am Abluft-Liftungsschacht und darf nur fir die Abluftliftung verwendet
werden. Der Ventilator ist fir Dauerbetrieb bei permanenter Stromversorgung ausgelegt.

Der Ventilator gehort zu den elektrischen Anlagen der Klasse |.

Schutzart gegen Eindringen von Fremdkorpern und Wassereintritt: IPX4.

Das Ventilatorgehduse besteht aus polymerbeschichtetem Stahl und entspricht der Wetterkategorie C3 nach I1SO 12944-2.

LIEFERUMFANG
Bezeichnung Anzahl
Ventilator 1 Stk.
Betriebsanleitung 1 Stk.
Verpackung 1 Stk.

BEZEICHNUNGSSCHLUSSEL

VKMK 150 (220/60)

Andere Stromversorgungsparameter als 220 V/50 Hz
(Versorgungsspannung/Frequenz)
Durchmesser des Laufrades, mm

Name des Ventilators
VKMK — Radial-Dachventilator mit einer runden Abdeckung;

VKMKp — Radial-Dachventilator mit einer runden Abdeckung und einer
Grundplatte
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TECHNISCHE DATEN

VKMK

VKMK(p)

Abmessungen, mm Gewicht,

Model 2D 2D H L L1 kg
VKMK 150 149 400 230 440 330 7.2
VKMK 200 198 400 250 440 330 8,1
VKMK 250 248 400 249 590 450 10,1
VKMK 315 315 550 339 590 450 12,3
VKMKp 150 149 400 230 440 330 6,8
VKMKp 200 198 400 250 440 330 7,7
VKMKp 250 248 400 249 590 450 9,6
VKMKp 315 315 550 339 590 450 11,6

@D — Anschlussgrofle zum AnschlieBen des Flansches.
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MONTAGE UND BETRIEBSVORBEREITUNG

4 )
STELLEN SIE VOR DER MONTAGE SICHER, DASS DAS VENTILATORGEHAUSE KEINE
FREMDTEILE WIE FOLIE ODER PAPIER ENTHALT.

A )
A\

BEI DER MONTAGE DES GERATS IST EIN AUSREICHENDER WARTUNGSZUGANG ZU
BERUCKSICHTIGEN.
- J

Der Ventilator ist fUr die Montage auf einem Dach direkt Gber einem Liftungsschacht oder Liftungsrohr ausgelegt.

Die Montage und die Anschlussreihenfolge ist unten dargestellt.

Der Ventilator kann auf einen Dachkasten zur Verhinderung des Schnee- und Wassereindringen in ein Liftungsrohr montiert werden.
Anschluss des Ventilators an das Liftungsrohr erfolgt mit einem Ansaugflansch, der direkt zum Boden des Ventilators befestigt wird.
Der Boden des Ventilators hat die Befestigungslocher fir die Schrauben zum Anschluss des Ventilators an eine ebene Flache oder an
den Dachkasten. Der Dachkasten, der Ansaugflansch und die Befestigungsschrauben sind im Lieferumfang nicht enthalten und missen
separat gekauft werden. Strom wird durch einen externen oder einen im Gehause integrierten Anschlusskasten geliefert.

Der Ventilator gehort zu den elektrischen Anlagen der Klasse | und er ist erdungspflichtig. Die Klemme muss zum Erdungskreis
angeschlossen werden.

Die Bauweise der Ventilatoren wird standig weiterentwickelt und optimiert, weshalb einige Modelle von der Beschreibung in dieser
Betriebsanleitung abweichen kénnen.

DER BETRIEB VON VENTILATOREN OHNE ANGESCHLOSSENES SYSTEM DER
LUFTUNGSROHRE WIRD ALS UNSACHGEMASS ANGESEHEN.
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NETZANSCHLUSS

4 I
DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN.
DER ANSCHLUSS DES GERATS AN DAS STROMNETZ IST NUR NACH SORGFALTIGEM
LESEN DER BETRIEBSANLEITUNG DURCH FACHPERSONAL GESTATTET, WELCHES
A UBER EINE GULTIGE ZULASSUNG FUR SELBSTSTANDIGE ARBEITEN AN ELEKTRISCHEN
ANLAGEN BIS 1000 V VERFUGT.

ELEKTRISCHE ECKDATEN DES GERATS SIND AUF DEM HERSTELLER-ETIKETT

ANGEFUHRT.
- J
e
JEGLICHE INTERNE MODIFIKATIONEN DER ANSCHLUSSE SIND UNTERSAGT UND
FUHREN ZUM GARANTIEVERLUST.
-

Ventilator flr den Anschluss an ein Einphasen- 230 V/50 (60) Hz vorgesehen.

Der Ventilator ist Uber isolierte, elektrische Stromleitungen (Kabel, Leitungen) an die Stromversorgung durch den in das stationare
Stromversorgungsnetz eingebauten Leitungsschutzschalter anzuschlieBen, welcher den Stromkreis bei Kurzschluss oder Uberlastung
unterbricht.

Der Montageort des Leitungsschutzschalters QF muss im Falle einer Notabschaltung des Ventilators schnell zuganglich sein.

Der Auslosestrom muss mit der Stromaufnahme des Ventilators Gbereinstimmen.

Der empfohlene Nennauslésestrom des Leitungsschutzschalters und Kabelquerschnitt fir verschiedene Modelle der Ventilatoren.

Der angegebene Leiterquerschnitt dient nur als Referenz. Bei der Auswahl des passenden Leitungsschutzschalters ist auf den maximalen
Laststrom und die maximale Drahttemperatur zu achten, welche vom Leitertyp, der Isolierung, Lange und Verlegungsart des Leiters
abhangig ist.

Der Anschluss des Ventilators an das Stromnetz erfolgt Uber die Klemmleiste, die im Inneren des externen oder integrierten
Anschlusskastens des Ventilators befestigt ist, gemal Anschlussschema und Klemmenmarkierung.

Ein Aufkleber mit den Klemmenbezeichnungen befindet sich im Innern der Klemmleiste.
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Anschlussschemas

L QF X1
i
~+—>|L| 010
~230V : |
50 (60)Hz 1 || | > |PE| ©20
|
N : ::——> N| @30
PE___| 040
QF: Leitungsschutzschalter (im Lieferumfang nicht enthalten)
X1: Klemmleiste
Das Anschlussbeispiel mit dem Motoriberhitzungsschutz.
QF KM1 X1
L o— o | o L |©o10
~230 V :
50 (60) Hz | PE 1020

N o—

T—o/fo—>N 30
|
PEo ' 040

| O
151 : TW1 050
ON o-|j-c STW2| 260
3 S2
“OFF”

Die KlemmenTW1 und TW2 sind die elektrische Leitungen des normalerweise geschlossenen Kontaktes des Motorlberhitzungsschutzes.
Schliel3en Sie diesen Kontakt in Serie zum Stromkreis des magnetischen Starters KM1 an, der den Motor nach Betdtigung der Taste S1

startet.

Bei Motorlberhitzung wird der Kontakt getrennt, die Wicklung des Motorstarters abgeschaltet und der Motor gestoppt.
Der Leitungsschutzschalter QF, der magnetischer Starter KM1, die Steuertasten S1 und S2 sind im Lieferumfang nicht enthalten.

. . Empfohlener Kabel, n xS,
Nennauslésestrom des Leitungs- '
Modell n: Anzahl der Kabelleitungen
schutzschalters, A ;
S: Querschnitt, mm?2
VKMK/VKMKp 150...250 1 3x0,5
VKMK/VKMKp 315 2 3x0,5
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WARTUNGSHINWEISE

( DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN. A
A STELLEN SIE SICHER, DASS DAS GERAT VOM STROMNETZ GETRENNT IST, BEVOR SIE
L DEN SCHUTZ ENTFERNEN. )
( VOR ALLEN ARBEITEN EIN VERBOTSZEICHEN AUF DEM BEDIENFELD DES VENTILATORS
A ANBRINGEN:
»NICHT EINSCHALTEN! BAUARBEITEN!“

-

-

VERWENDEN SIE KEINE AGGRESSIVE LOSUNGSMITTEL UND ANDERE SCHARFE

f DIE ELEKTRISCHEN KOMPONENTEN SIND VOR SPRITZWASSER ZU SCHUTZEN!
GEGENSTANDE!

Die technische Wartung umfasst regelmafSige Reinigung der Oberfldchen des Ventilators von Staub und Schmutz. Den Ventilator von
Stromnetz vor Wartungsarbeiten trennen!

Zur Entfernung des Staubs einen weichen Pinsel oder Druckluft verwenden.

Die Laufradschaufeln alle 6 Monate sorgfaltig reinigen.

Um einen Zugang zu Ventilatorenteilen zu sichern, nehmen Sie den Ventilator teilweise auseinander.

Die Laufradschaufeln mit einer neutralen Reinigungsldsung und einem angefeuchteten Tuch abwischen.
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Stérungen und Stérungsbehebung

Storung

Mdogliche Griinde

Abhilfe

Der Ventilator startet nicht.

Keine Stromversorgung

Uberpriifen Sie den Netzschalter. Uberpriifen Sie die
elektrischen AnschlUsse.

Blockierter Motor

Uberpriifen Sie das Laufrad des Ventilators sorgfaltig
auf mogliche Blockierungen und beseitigen Sie es
gegebenenfalls. Wenn das Laufrad in Ordnung ist,
tauschen Sie den Elektromotor aus.

Die Schaltanlagengerate
werden bei Start des
Ventilators ausgeldst.

Kurzschluss im Ventilator oder im Stromkreis
zwischen Ventilator und Schaltanlagengeraten

Beseitigen Sie die Ursache eines Kurzschlusses.

Eine erhohte Stromaufnahme infolge einer
Uberlastung des Stromnetzes

Beseitigen Sie die Ursache fUr erhdhte
Stromaufnahme.

Unglltige Anlaufmethode des Ventilators
ausgewadhlt

Starten Sie den Motor mit einem Softstarter oder
Frequenzumrichter (siehe ,Anlaufmethoden flr
Asynchronmotoren’, Abschnitt,Netzanschluss”).

Unsachgemafe Schaltanlagengerate

Wahlen Sie die Schaltanlagengerate gemals den
geltenden Vorschriften und Gerdtespezifikationen
erneut aus.

Die ausgewdhlte Schaltanlagengerate sind von
schlechter Qualitdt oder deren tatsachliche
Leistung unterschreitet die vom Hersteller
angegebenen Nennwerte.

Wahlen Sie die Schaltanlagengerdte erneut

aus, indem Sie ein Gerat auswahlen, das die
Kommutierungs- und Belastungstests erfolgreich
bestanden hat und Uber ein technisches
Ubereinstimmungszertifikat verfugt.

Die Auswabhl sollte auf die finf fihrenden
auslandischen Hersteller der Schaltanlagengerate
beschrankt sein.

Der Ventilator erreicht
aufgrund einer starken
Uberhitzung des
Ventilatormotors die
erforderliche Drehzahl nicht.

Uberlasteter Motor des Ventilators

Beseitigen Sie die Uberlastung

Ungdltige Anlaufmethode des Ventilators
ausgewahlt.

Starten Sie den Motor mit einem Softstarter oder
Frequenzumrichter (siehe ,Anlaufmethoden fur
Asynchronmotoren’, Abschnitt,Netzanschluss”).

Der Ventilatormotor lauft
mit Uberlast, wobei die
Stromaufnahme den
Nennwert (berschreitet.

Der Ventilator liefert mehr als erwartet, wenn die
Motorleistung ausgewahlt wird.

Netzwerkwiderstand berechnen. Drosseln Sie das
Netzwerk (erhohen Sie den aerodynamischen
Widerstand des Liftungsrohrnetzes).

Falsche Phaseneinstellung des Motors. Das
Laufrad dreht sich entgegen der Pfeilrichtung
auf dem Ventilatorgehduse.

Andern Sie gegebenenfalls die Drehrichtung
des Laufrads, indem Sie die Phasenfolge an den
Klemmen des Elektromotors andern.

Verstopfte Liftungsrohre

Reinigen Sie das Luftungsrohr oder Laufrad
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VKMK(p)

Der Ventilator liefert mehr
Luft als erwartet.

Die Berechnung des Luftungssystems wurde mit
einem Widerstandsspielraum durchgefihrt.

Uberpriifen Sie die Liftungsrohre auf die richtige
Form und den richtigen Querschnitt sowie auf
vorhandene Klappen.

Wahrend der Montage vergrol3erte sich der
Querschnitt der Liftungsrohre und ihre Anzahl
verringerte sich.

Drosseln Sie das Netzwerk (erhdhen Sie
den aerodynamischen Widerstand des
LUftungsrohrnetzes).

Falsche Wahl des Ventilators

Ersetzen Sie den Ventilator durch einen Ventilator
mit der richtigen Standardgrofe.

Der Ventilator liefert weniger
Luft als erwartet.

Falsche Berechnung des Liftungssystems und
falsche Auswahl des Ventilators

Berechnen Sie die Netzwerkparameter neu und
wahlen Sie richtig einen Ventilator aus.

Der Netzwerkwiderstand Ubersteigt die
Entwurfsberechnung.

Ordnen Sie das Liftungssystem neu an, um den
aerodynamischen Widerstand zu verringern.

Falsche Drehrichtung des Laufrades

Andern Sie gegebenenfalls die Drehrichtung

des Laufrads, indem Sie die Phasenfolge an den
Klemmen des Elektromotors dndern (siehe Abschnitt
Jnbetriebnahme”).

Luftverlust durch einen losen Anschluss der
LUftungsrohre

Beseitigen Sie den Luftverlust. Verschlie3en Sie den
Anschluss der Liftungsrohre,

Verschmutzung des Laufrads oder der
Luftungsrohre durch Fremdkérper oder Schmutz

Reinigen Sie das Laufrad oder die Luftungsrohre
von Fremdkorpern oder Schmutz.

UbermaBige Gerdusche
oder Vibrationen sowohl im
Inneren des Ventilators als
auch im Stromkreis.

Lose Schraubverbindungen

Uberpriifen Sie die Dichtheit der
Schraubverbindungen.

Keine flexiblen Verbindungen zwischen
Ventilator und Luftungssystem auf den Be- und
Entliftungsseiten

Setzen Sie flexible Verbindungen ein.

Lose Verbindung von Ventilen und Klappen an
den Luftungsrohren

Ziehen Sie die Befestigungen der Ventile und
Klappen an.

Verschmutzung des Laufrads oder der
Luftungsrohre durch Fremdkorper oder Schmutz

Reinigen Sie das Laufrad oder die Luftungsrohre
von Fremdkaorpern oder Schmutz.

Verschlissene Lager

Ersetzen Sie die Lager.

Instabile Stromversorgung, instabiler
Motorbetrieb

Uberpriifen Sie die Stabilitit der Stromversorgung
und den Betrieb des Elektromotors.

LAGERUNGS- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Das Gerédt in der Originalverpackung in einem belUfteten Raum bei einer Temperatur von +5 °C bis +40 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit bis maximal 70 % lagern.
Dampfe und Fremdstoffe in der Luft, die Korrosion verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschddigen kénnen, sind nicht

zulassig.

Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung maglicher Schaden verwenden.
Die Transporterfordernisse fur diese Ladungsart sind zu erfillen.
Die Beférderung mit Fahrzeugen jeglicher Art muss unter stetigem Schutz vor schadlichen mechanischen und witterungsbedingten
Einflissen erfolgen. Das Gerat nur in der Betriebslage transportieren.

Be- und Entladearbeiten sorgfaltig durchfihren, vor Sté3en schitzen.
Vor der ersten Verwendung nach dem Transport bei niedrigen Temperaturen muss das Gerdt fir mindestens 3 Stunden bei
Raumtemperatur aufbewahrt werden.
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HERSTELLERGARANTIE

Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien Uber Niederspannung und elektromagnetische
Vertraglichkeit. Hiermit erkldren wir, dass das Produkt mit den mal3geblichen Anforderungen aus Richtlinie 2014/30/EU Uber
elektromagnetische Vertraglichkeit, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und Richtlinie 93/68/EWG Uber CE-Kennzeichnung
Ubereinstimmt.

Dieses Zertifikat ist nach Prifung des Produktes auf das Obengenannte ausgestellt.

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 24 Monate ab Verkaufsdatum Uber den Einzelhandel fest, unter der Bedingung der Erfullung
der Vorschriften fur Transport, Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.

Bei Funktionsstorungen des Gerats durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb der Garantiefrist auftreten, hat der Verbraucher
Anspruch auf kostenlose Behebung der Méngel am Geréat mittels Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur umfasst insbesondere Arbeiten zur Behebung von Mangeln beim Betrieb des Gerats, um eine bestimmungsgemalie
Nutzung des Gerats innerhalb der Garantiefrist sicherzustellen.

Die Médngelbehebung erfolgt durch Ersatz oder Reparatur der defekten Teile oder Einheiten des Geréts.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:
regelmaBige technische Wartung
Montage/Demontage des Gerats
Einrichten des Gerats
Fur die Garantiereparatur muss der Verbraucher das Gerat, die Betriebsanleitung mit dem Vermerk des Kaufdatums sowie einen
Zahlungsbeleg als Bestatigung des Kaufs vorlegen.
Das vorgelegte Modell des Gerats muss mit dem Modell Gbereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Wenden Sie sich fur Garantieleistungen an den Verkaufer des Gerats.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fillen:
Der Verbraucher legt den Ventilator nicht vollstandig vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben, einschliefSlich der vom
Verbraucher demontierten Bestandteile des Gerats.
Nichtibereinstimmung des Modells oder der Marke des Gerédts mit den Angaben auf der Verpackung und in der Betriebsanleitung.
Nicht fristgerechte technische Wartung des Gerats durch den Verbraucher.
Bei vom Verbraucher zugefiigten duf3erlichen Beschadigungen des Gehauses und der inneren Einheiten (aufSer duBeren
Anderungen am Gerat, welche fir die Montage notwendig sind).
Anderungen an der Konstruktion des Gerates oder technische Anderungen am Gerét.
Austausch und Verwendung von Einheiten oder Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind.
UnzweckmaRige Benutzung des Geréts.
Verletzung der Montagevorschriften des Gerats durch den Verbraucher.
Verletzung der Vorschriften fur die Steuerung des Gerats durch den Verbraucher.
Anschluss des Gerats an ein Stromnetz mit einer anderen Spannung, als in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Ausfall des Geréts infolge von Spannungsspringen im Stromnetz.
Durchfiihrung einer selbstandigen Reparatur des Geréts durch nichtautorisierte Personen.
Reparaturen des Gerdts durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind.
Ablauf der Garantiefrist des Geréts.
Verletzung geltender Vorschriften fir die Beférderung des Geréts durch den Verbraucher.
Verletzung der Vorschriften tber die Lagerung des Gerats durch den Verbraucher.
Rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerét.
Ausfall des Gerits infolge hdherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege, militdrische Handlungen jeder Art,
Blockaden).
Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind.
Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit ausgewiesenem Kaufdatum.
Fehlen des Kaufbelegs mit ausgewiesenem Kaufdatum, welcher den Kauf bestatigt.

ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN, UM EINE R
ORDNUNGSGEMARBE FUNKTION UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES GERATS
SICHERZUSTELLEN.

s
DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT
WERDEN, WENN DAS GERAT, EIN KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG, IN DER

kA
(
A DAS KAUFDATUM NOTIERT IST, VORLIEGEN.

- J
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ABNAHMEPROTOKOLL

& \NENTS

Typ des Gerits

Radial-Dachventilator

Modell

Seriennummer

Herstellungsdatum

Priifzeichen

VERKAUFERINFORMATIONEN

Bezeichnung der
Verkaufsstelle

Anschrift

Telefon

E-Mail

Kaufdatum

Gerdt mit sdmtlichem Zubehdr mit einer Betriebsanleitung erhalten. Die Garantiebedingungen sind

verstandlich und akzeptiert.

Unterschrift des Kaufers

MONTAGEPROTOKOLL

Das Gerat

ist gemals den Anforderungen

dieser Betriebsanleitung montiert und an das Stromnetz angeschlossen.

Firmenname

Anschrift

Telefon

Name, Vorname des
Monteurs

Montagedatum

Unterschrift

Die Montage des Gerats entspricht allen geltenden lokalen und nationalen Baunormen, elektrischen
und technischen Normen und Standards. Das Gerat funktioniert einwandfrei, wie vom Hersteller

vorgesehen,

Unterschrift

GARANTIEKARTE

Typ des Gerits

Radial-Dachventilator

Modell

Seriennummer

Herstellungsdatum

Kaufdatum

Garantiefrist

Handler

Stempel der Montagefirma

Stempel des Handlers

www.ventilation-system.com
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